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Regeste

CONSTATATION DESFAITS, FIXATION DE LA PEINE, TORT MORAL,
BRIGANDAGE, TENTATIVE{DROIT PENAL}, CONCOURS D'INFRACTIONS, VIOL
| 49 CO, 140¢ch. 1 CP, 200 CP, 22al. 1 CP,47a.1CP,494a. 1 CP, 10 a. 2 CPP (CH)

Erwagungen

E.1l

Interjetés dans les formes et délais |égaux (art. 385 et 399 CPP [Code de procédure pénale
suisse du 5 octobre 2007 ; RS 312.0] ), par des parties ayant qualité pour recourir (art. 382
al. 1 CPP) contre le jugement d un tribunal de premiere instance qui a clos la procédure (art.
398 d. 1 CPP), les appels sont recevables.

E.2

Aux termes de I'art. 398 CPP, lajuridiction d'appel jouit d'un plein pouvoir d'examen sur
tous les points attaqués du jugement (al. 2). L'appel peut étre formeé pour violation du droit,
y compris |'exces et I'abus du pouvoir d'appréciation, le déni de justice et le retard injustifié
(let. @), pour constatation incompléte ou erronée des faits (let. b) et pour inopportunité (let.
¢) (al. 3). Lavoie del'appel doit permettre un nouvel examen au fond par lajuridiction
d'appel, laquelle ne peut se borner arechercher les erreurs du juge précédent et a critiquer le
jugement de ce dernier, mais doit tenir ses propres débats et prendre sa décision sous sa
responsabilité et selon salibre conviction, qui doit reposer sur le dossier et sa propre
administration des preuves. L'appel tend alarépétition de I'examen des faits et au prononcé
d'un nouveau jugement (TF 6B_238/2020 du 14 décembre 2020 consid. 3.2 ; TF
6B_481/2020 du 17 juillet 2020 consid. 1.2 ; TF 6B_952/2019 du 11 décembre 2019
consid. 2.1).

E.3
Appel de S.

E.31
L’ appelant requiert diverses mesures d’instruction, réitérées al’ audience d’ appel.

E.32

Si lajuridiction d'appel jouit d'un plein pouvoir d'examen sur tous les points attaqués du
jugement (art. 398 al. 2 CPP précité), la procédure se fonde néanmoins sur les preuves
administrées pendant la procédure préliminaire et la procédure de premiere instance (art.
389 a. 1 CPP). En effet, I'immédiateté des preuves ne simpose pas en instance d'appel (TF
6B _238/2020 precité ; TF 6B_481/2020 précité). Selon I art. 389 al. 2 CPP, I'administration
des preuves du tribunal de premiére instance n'est répétée que si les dispositions en matiere



de preuves ont été enfreintes (let. a), si I'administration des preuves était incomplete (let. b)
ou s les pieces relatives al'administration des preuves ne semblent pas fiables (let. c). L'art.
389 al. 3 CPP regle les preuves complémentaires. Ainsi, lajuridiction de recours
administre, d'office ou ala demande d'une partie, les preuves complémentaires nécessaires
au traitement du recours. Conformément al'art. 139 a. 2 CPP, il n'y a paslieu d'administrer
des preuves sur des faits non pertinents, notoires, connus de |'autorité ou déja suffisamment
prouvés. Cette disposition codifie, pour la procédure pénale, larégle jurisprudentielle
déduite del'art. 29 al. 2 Cst. (Constitution fédérale de la Confédération suisse du 18 avril
1999 ; RS 101) en matiere d'appréciation anticipée des preuves (TF 6B_322/2021 du 2 mars
2022 consid. 2.1 ; TF 6B_732/2021 du 24 février 2022 consid. 1.1 ; TF 6B_1189/2021 du
16 février 2022 consid. 2.1). Letribunal peut ainsi refuser des preuves nouvelles lorsqu'une
administration anticipée de ces preuves démontre qu'elles ne seront pas de nature a modifier
le résultat de celles déja administrées (ATF 136 | 229 consid. 5.3, JdT 20111 58 ; TF
6B_870/2020 du 3 septembre 2020 consid. 1.1 ; TF 6B_812/2020 du 16 juillet 2020 consid.
2.2). Cerefusdinstruire neviole le droit d'étre entendu des parties et I'art. 389 a. 3 CPP
gue si |'appréciation anticipée effectuée est entachée d'arbitraire (ATF 144 11 427 consid.
3.1.3; ATF 1411 60 consid. 3.3, JdT 2015 | 115).

E.33.1

L’ appelant S. requiert I’audition d'[...]. il considére que cette mesure d’instruction
est nécessaire parce qu'[...] aurait vu [...] frapper la plaignante, assisté alabagarre entre|...]
et I’appelant, vu |’ état d’ alcoolémie de |’ appelant |e soir des faits et vu la plaignante
aguicher |’ appelant, vu [...] frapper W. lorsgu’ elle était arrivée au Flon et, enfin,
vu [...] frapper C. apres qu'il acontesté avoir violé la plaignante. [...] avait certes
déa été auditionné, mais apres avoir été instruit par [...] et W. au sujet dela
version desfaits qu'il devait présenter, ce qu’'il avait dit al’ appelant. [...] est incarcéré au
pénitencier de Bochuz. Il apu s entretenir avec |’ appelant S. au sujet de |’ affaire,
comme s en prévaut d’ ailleurs celui-ci en indiquant avoir obtenu des informations par ce
biais. Pour ce motif, les déclarations d'[...] seraient peu déterminantes, d’ autant que les faits
se sont déroulésil y aplus de deux ans et demi, bientét méme trois ans, qu’'il adgaété
entendu durant la procédure sur I’ ensemble des faits et que, S'il modifiait saversion ace
stade, cela entamerait sa crédibilité. Cette réquisition doit étre rejetée par appréciation
anticipée des preuves.

E.332

L’ appelant requiert I’ audition de[...], car il avait accompagné|...] lorsque celui-ci S était
rendu chez lamere de I’ appelant pour lui rapporter le déroulement des faits le 6 mars 2020.
Si I’on comprend bien, [...] devrait témoigner des déclarations qu’ un ami de |’ appel ant,
prévenu deviol, aurait fait alamere de celui-ci. Il s agirait ainsi de rapporter des
déclarations elles-mémes rapportées d’ événements survenus entre six yeux, déclarations
faites alamere du prévenu qu’ assurément on auratenté de préserver. Une telle déposition
N’ est des lors pas susceptible d’ étre déterminante pour établir lesfaits. Laréquisition doit
étre rejetée par appréciation anticipée des preuves.

E.3.33

L’ appelant S. requiert I audition d’' un dénommeé « [...] », dont la véritable identité
n’est pas connue. 1l fait valoir que ce dernier se trouvait en compagnie des parties dans les
différents établissements fréquentés ce soir-la. Peu importe toutefois. En effet, ce qui est



relevant est ce qui S est passé a|...] au petit matin du 16 février 2020. A cet égard, la Cour
dispose d assez d’ éléments factuels sur lafin de soirée pour pouvoir se forger une
conviction sur les intentions réciproques des différents protagonistes pour ce qui est de la
suite des événements. Laréquisition doit étre rejetée par appréciation anticipée des preuves.

E.334

L’ appelant S. requiert I’audition de[...], au motif que I’homme en question aurait
entretenu une relation avec la plaignante alors méme que celle-ci était en couple avec [...].
L’ appelant entend démontrer, si I’on comprend bien, lafrivolité de la partie plaignante.
Serait-elle avérée que ce trait de caractére n’ aurait aucune incidence sur |’ appréciation des
faits, deslors que la Cour dispose d' assez d' éléments pour pouvoir se forger une conviction
sur les intentions réciproques des différents protagonistes au moment ou ils se sont
retrouvés dans la chambre de[...]. Laréquisition doit ainsi étre rejetée par appréciation
anticipée des preuves.

E.3.35

L appelant requiert I’ audition de[...], [...] et [...] au motif qu’ils ont é&té témoins de la
relation entre laplaignante et [...] ainsi que du fait qu’ elle aurait menacé celui-ci du dépot
d’ une plainte pénale pour viol. Laréquisition doit étre rejetée pour les mémes motifs que
CeUX exposeés Ci-dessus.

E.3.3.6

L’ appelant S. requiert I’audition d'[...] car ce dernier avu les parties dans les
différents établissements fréquentés par elles e soir en question. Cette réquisition doit étre
rejetée pour les mémes motifs que ceux déja exposés.

E.3.3.7

L’ appelant S. requiert I’audition de[...]. L’ appelant soutient que son ancien
colocataire pourrait témoigner de sa personnalité et du fait que les experts se sont trompés
lorsgu’ils déclarent qu’il a un rapport homme-femme déséquilibré notamment. Les experts
sont mieux a méme d’ apprécier la personnalité de I’ appelant que I’ ancien colocataire de

I’ expertisé, en particulier pour ce qui est de ses rapports, cas échéant intimes, avec les
femmes. La Cour n’ aura pas de doute quant aux propos bienveillants que le témoin en
guestion aurait été susceptible de tenir al’ audience, lesquels seraient néanmoins resté sans
incidence sur I’issue de la cause. Cette réquisition doit donc également étre rejetée par
appréciation anticipée des preuves.

E.3.38

L appelant S. requiert encore la perquisition du téléphone portabled'[...], en
détention (cf. consid. 12.3 ci-dessous). Le contenu du téléphone portable d'[...] est censé
démontrer le taux d alcoolisation de S. le soir des faits en raison d'une vidéo qu'il
contiendrait. Or les premiers juges ont déa retenu une tres |égere diminution de
responsabilité sur la base de I’ expertise, précisément compte tenu de son alcoolisation lors
desfaits. La cour ne pourrait évaluer les capacités volitives et cognitives de I’ appelant
mieux que les experts sur la base d’ une ssimple vidéo. Laréquisition doit ainsi également
étre rejetée par appréciation anticipée des preuves.

E.3.39



L’ appelant requiert enfin la production du dossier de W. auprés du SPOP. Il ne

s en explique toutefois pas. Au demeurant, la situation personnelle de la partie plaignante
est suffisamment établie pour exclure une instrumentalisation des faits qui se sont produits
et entacher sa crédibilité. Cette réquisition sera également rejetée par appréciation anticipée
des preuves.

E.41

L’ appelant S. critigue le jugement en tant qu’il y est retenu que saversion n’ est
pas crédible car démentie par C. . Les différentes déclarations se recoupent en ce
sensqu’il y avait eu une dispute et que[...] S était faché contre S. alasuited un
rapprochement qu’il avait eu avec W. (jugement, p. 35; PV aud. 4, R. 8 ; PV aud.
2,R.5;PVaud. 15,1. 354 ; PV aud. 16, |. 99 ss, 104 sset 110 ss). C., avait
d’ailleurs déclaré avoir retrouvé S. etW. alastation de métro (PV aud.
17,1.72).

E.4.2

Peu importe que W. se soit rendue spontanément, avec le prévenu, dans sa

chambre de[...], qu elle ait prisle métro avec lui et qu'il y ait eu une altercation au
préalable avec son compagnon. Les fait décrits dans |’ acte d’ accusation ne sont d’ ailleurs
pas différents, mais seulement moins precis. Celan’ est pas toutefois déterminant s agissant
de savoir comment les événements se sont déroulés dans |e huis clos de la chambre de

I’ appel ant.

E.51

L’ appelant S. fait ensuite valoir que les déclarations d’ C. ne sont pas
constantes s’ agissant de ce qui S est passé dans sa chambre. En outre, il soutient qu’il est
absurde de prétendre avoir inventé une bagarre entre la victime et son ami pour se
dédouaner.

E.5.2

Lesdéclarations d’'C. sont cependant particulierement déterminantes, d' une part,
parce gue ce prévenu était présent lors des faits incriminés et, d’ autre part, parcequ’il n'a
aucun intérét a admettre les faitstels qu’il les a décrits, déslors qu’il s'incrimine ce faisant.
Ces éléments conférent un crédit particulier a ses propos. Certes, C. acommencé
par nier lesfaitslorsqu’il a ééinterpellé par [...], soit le compagnon de la plaignante,
comme déjarelevé. Ensuite, accompagnant |a plaignante et le susnommé au CHUV, il a
tenté de dissuader celle-ci de raconter ce qui S était passé et ¢’ est pour ce motif que les
médecins ont décidé d’ appeler lapolice (P. 16, p. 5). Ce n’est gu’ ultérieurement que

I’ appelant C. est passé aux aveux. Lors de son audition du 17 février 2020,
immédiatement apres les faits, il a déclaré en substance que « [...] » S était montré trés
insistant et que W. I"avait longuement (pendant une demi-heure) repousst. Il avait

fermé lafenétre et lajeune femme |’ avait supplié de larouvrir. « [...] » avait prisla
plaignante par les cheveux et I’ avait fait tomber sur lelit. Il lui avait tenu les mains pour que
«[...] » arrivealui enlever son pantalon, puis|’avait relachée et « [...] » avait entretenu un
rapport sexuel avec elle. Pendant ce temps, C. S était, selon lui, retiré dans les
toilettes sans regarder. Une fois que « [...] » lui avait dit avoir fini, il était alléregjoindrela
plaignante dans le lit, et avait entretenu un rapport sexuel avec elle. C. conteste
gu’un coussin a été utilisé (PV 4, p. 6). Enréalité, |’ appelant S. ne livre pas une
autre version a ce stade de la procédure. Lors de son audition d’ arrestation, il adit ne pas



savoir s'il avait forcé la plaignante parce qu’il avait trop bu. Il n’adés lors pas exclu cette
possibilité. Puis, al’audience du Tribunal des mesures de contrainte, le 19 février 2020, il a
déclaré avoir commis une erreur en forcant W. ades pratiques sexuelles avec lui,
précisant qu’il n’ était pas lui-méme, qu’il avait bu et qu’il N’ avait pas contrdlé la situation.
Sur question de la Présidente, il a précisé avoir forcé la plaignante a coucher avec lui et

I’ avoir presque violée, en toute connaissance de la gravité de cet acte. Il aréitéré avoir agi
sous I’emprise de I’ acool et ne pas avoir contrdlé ce qu'il faisait (cf. I’ ordonnance du
Tribunal des mesures de contrainte du 19 février 2020). Quant alaplaignante, elle alivré
une version plus détaillée du huis clos dans ses premiéres déclarations (PV aud. 3, du 17
février 2020, p. 5 a11). Cette déposition comporte certains éléments suffisamment précis
pour ancrer le discours de lavictime danslarédité. Il en est ainsi, notamment, du fait que
les deux appelants avaient séquestré son téléphone, qu’ils avaient descendu les stores,

gu’ elle avait essayé de les remonter avant de s étre fait attraper par C. ,etquele
S était apercue qu'il n'y avait plus de clé sur la porte. Elle a décrit le moment ou elle avait
compris avoir été piégée et commenceé a pleurer. Elle a donné des précisions égal ement
guant alamaniére dont elle avait été positionnée de force sur lelit. En outre, elle a précisé
avoir pensé a évoquer la sceur de son agresseur pour qu'’il se rende compte de ce qu'il était
en train de faire. Enfin, elle a décrit comment elle avait supplié ses agresseurs. Certes, les
appelants ont livré une premiére version sensiblement plus édulcorée et contenant moins de
détails. Pour autant, lestrois versionsinitiales sont convergentes, si ce n’ est quant al’ usage
du coussin, d’ emblée contesté par C. . Cedernier fait, isol€é, n’est cependant pas en
soi déterminant, la contrainte étant suffisamment caractérisée par ailleurs (cf. ci-dessous).
Pour lereste, laversion de la plaignante est assurément crédible et les autres faits ont été
admis dans leur globalité par les protagonistes lors de leurs premiéres dépositions. Ainsi, a
I’ exception de I’ usage du coussin, les faits tels que décrits dans I’ acte d’ accusation doivent
étre retenus.

E.53

L’ appelant S. fait ensuite valoir que les déclarations d' C. ne sont pas
crédibles. S. soutient a cet égard que, dans un premier temps, lorsque|[...],

W. et [...] S éaient rendus chez lui, il avait nié avoir violé W. 1 dit

ensuite déceler une grande divergence entre les déclarations faites al’ inspecteur (PV aud. 4,
R. 8) et cellesfaites aladirection de la procédure (PV aud. 7, |. 64ss).

E.54

Effectivement, lateneur des dépositions d’ C. a évolué entre le moment ou ce
prévenu arecu lavisite de|’ami de lavictime, celui ou il alivré une version édulcorée a
I”inspecteur et celui ou il adévoilé une version détaillée ala direction de la procédure. Pour
autant, ces discordances ne |le décrédibilisent pas par principe. En effet, comme d§a
évoqueé, C. n’avait aucun intérét a admettre les faits tels que décrits dans I’ acte

d’ accusation, deslorsgu’il était lui-méme impliqué dans le viol en commun. Le fait que les
détails sont apparus au fur et a mesure de la procédure n’ apparait pas non plus de nature a
décrédibiliser ses dires, sachant qu’il est parfaitement logique que, lui-méme prévenu de
viol, il n"apaslivré spontanément toutes les informations susceptibles d’ étre retenues a sa
charge et qu'il ne s est pas incriminé plus que nécessaire avant de connaitre les détails livrés
par lavictime elle-méme. Par ailleurs, il parait assez |ogique qu’ avant d’ étre entendu par les
autoritésjudiciaires, C. N ait paslivré paslaversion détaillée a|...] lorsqu’il lui
avait rendu visite. Contrairement a ce que fait plaider S. , C. n'aans




fait que compléter saversion des faits au fur et a mesure, sans se contredire. Les
discordances avec la plaignante s expliquent par lefait qu'il passe sous silence certains
éléments aggravants, s agissant notamment de I’ épisode de la salle de bains. Comme déja
relevé, ces ééments ne le décrédibilisent pas. Le fait de se montrer sous un jour favorable
devant les enquéteurs et les juges n’ est évidemment pas suffisant pour retenir que les aveux
en cause ne sont pas conformes alaréalité au vu de la condamnation qui a été prononcée.

E.6.1

L’ appelant conteste ensuite la crédibilité de la plaignante. |1 soutient que les rapports étaient
consentis. |l fait valoir gque le témoignage de[...] était probant a cet égard et que cette
déposition ne saurait étre écartée pour les motifs évoqués par la plaignante. D’ ailleurs, la
plaignante avait précisé que[...] était une amie (PV aud. 15, |. 228 ; déclaration d’ appdl, p.
15). L’ appelant gjoute que la plaignante s était contredite sur plusieurs point. |l ressortait en
effet de la procédure, selon lui, gue la plaignante s était disputée avec son compagnon avant
deserendreau «[...] » (PV aud. 16, I. 99 a 101), gu’ une dispute avait eu lieu acause d elle
(PV aud. 4, R. 8) en raison de son rapprochement avec |’ appelant (PV aud. 16, |. 106 a 108).
Laplaignante avait tout d' abord déclaré avoir révélé a|...] I'abus lors d’ un contact
téléphonique puis avoir finalement dit ne lui en avoir parlé que lorsgqu’ elle I’ avait retrouvé
au Flon (PV aud. 3, p. 11 et 12), tandisqu’[...] avait affirmé que [...] était faché apresle
contact téléphonique (PV aud. 2, R. 5). L’ appelant en déduit que |I’ami intime dela
plaignante se serait faché du fait que celle-ci ne répondait pas au téléphone et qu’ elle aurait
prétendu avoir été abusée pour se justifier et cacher le fait qu’ elle aurait volontairement
entretenu des rapports sexuels avec d autres hommes (PV aud. 3, p. 11).

E.6.2

Comme dgarelevé, la plaignante est crédible dans ses déclarations et on ne voit pas gqu’ une
témoin qui N’ a pas assisté au huis clos de la chambre d’ hotel serait en mesure de livrer une
version desfaits plus conforme alaréalité. La question de savoir si la plaignante s est
disputée avec son compagnon avant ou apres les faits n’ est pas relevant au vu de ce qui a
déja été expose.

E.7.1

L appelant S. conteste avoir usé de contrainte pendant les actes incriminés. 1
soutient que I’ usage d’ un coussin posé sur le visage et |les menaces al’ encontre de la
plaignante sont inventés de toutes pieces. Il gjoute que la plaignante était consentante,
gu’elle ne s était pas débattue lorsgu’il avait enlevé son pantalon, qu’ elle avait méme pris
son sexe et I'avait dirigé versle sien. Lorsqu’elle n’ était pas d’ accord, elle le disait, comme
lorsqu’elle adit aC. gu’ elle ne voulait pas lui prodiguer une fellation. Elle avait
d alleurs signifié aux prévenus qu’ elle ne serait pas d’ accord « la prochaine fois » (PV aud.
3,p.9;PVaud. 4,p.6;PVaud 15, 1. 184 ss; PV aud. 16, |. 120, PV aud. 16, |. 309 ss).

E.7.2

Il ressort des déclarations d’C. gue la plaignante avait manifesté longuement et
clairement son désaccord avant |’ acte et que les gestes utilisés pour la basculer sur lelit
avaient été violents et contraignants (« J ai tenu lesmains de W. pour que|...] lui
enléve son pantalon » ; cf. PV aud. 4, p. 6). Sachant que la plaignante était face a deux
hommes et qu’ elle savait gu'’ elle ne pouvait pas résister physiquement, la solution
consistant, apres les premiers actes contraignants, a se laisser faire, ne saurait en aucun cas
étre considérée comme un consentement. Lavictime a été contrainte initialement et n'a



simplement plus manifesté son désaccord ultérieurement, choisissant ce faisant lavoie la
moins dommageable pour elle. S agissant du fait qu’ elle aurait eu des gestes participatifs
tels qu’ allégués par S. , Cette version ne ressort que des dernieres déclarations de
ce prévenu et ne correspond pas alaversion des faits qu’il a présentée lors de ses premiéres
auditions. Enfin, on ne saurait non plus déduire du fait que la plaignante a refusé une
fellation qu’ elle aurait consenti au reste. En effet, il est difficile de contraindre une femme a
prodiguer une fellation, ce qui implique, pour corollaire, qu'il faut moins de résistance pour
S'y opposer.

E.81

L’ appelant S. conteste aussi gu'’il aurait pu ou di comprendre que la plaignante

N’ était pas consentante. Si I’ on se référe a ses déclarations, il avait compris qu’elle ne
voulait pas qu’il §acule en elle, volonté gu’il arespectée, mais que, pour lui, le rapport était
consenti (PV aud. 16, |. 346 ss). Préalablement, |a plaignante s était réfugiée dans ses bras
apres une dispute avec son compagnon, ils avaient pris le métro ensemble et discuté en se
rendant a son appartement (PV aud. 2, R.5; PV aud. 4, R. 8 ; PV aud. 16, |. 99 ss; PV aud.
4,p.5).

E.82

Le moyen déduit du défaut de perception de la volonté interne de la plaignante n’ est
d’aucun secours al’ appelant S. au vu des gestes qui ont précédé le rapport sexuel,
d’ une part, et de ses propres déclarations au début de la procédure, d’ autre part.

E.91

L’ appelant S. estime que les traces d’ ADN retrouvées sur le coussin et la
déchirure du pantalon de la plaignante ne sont pas des éléments suffisants pour retenir I’ état
defait présenté dans |’ acte d’ accusation. Selon lui, la plaignante a nécessairement laissé des
tracesd’ ADN sur le coussin pendant I’ acte sexuel sans que cela ne permette d’ en déduire
gue ce coussin avait été placé sur satéte. De méme, e positionnement de la déchirure dans
le pantalon ne correspond, toujours d’ aprés lui, pas a ce qui devrait étre si elle résultait d’un
geste violent au moment ou il a été enlevé.

E.9.2

Certes, laseule présence de I’ ADN de la plaignante sur e coussin ne suffit pas a retenir

I” usage de celui-ci comme moyen de contrainte. Pour autant, I’ analyse de lataie d’ oreiller,
pratiquée al’intérieur et al’ extérieur de la housse, a mis en évidence un mélange de profils

ADN correspondant a ceux de W. etdeS. , al’exclusion de celui
dacC. . Laprésencede!’ADN de S. n’arien de surprenant, puisgue ce
prévenu était I’ occupant de la chambre. L’ intervention d’C. dans cet épisode est

en revanche exclue de par I’ absence méme de toute trace qui I’ incriminerait. Or, on avu
gu'il devait étre ajouté foi aux déclarations de la plaignante. On ne discerne pas pourguoi
elle aurait menti quant al’ épisode du coussin, avec lequel il est établi qu’'elle a été en
contact. Confirmée aux débats de premiére instance encore (jugement, p. 5), saversion des
faits est donc plus vraisemblable que les dénégations de S. . Elle doit dés lors étre
retenue. Quoi qu’il en soit, cet éément isolé, méme s'il est aretenir sous |’ appréciation de
la culpabilité (cf. consid. 10.4 ci-dessous), reste sans incidence sur |’ établissement des faits
matériels. En effet, la contrainte exercée au préjudice de la plaignante a été établie
autrement. Quant au pantalon, il a été enlevé de force alaplaignante dés lors qu’ elle était
entravée, aux mains, par C. . Peu importe également que la déchirure soit le



résultat de ce geste-la.

E.10.1

L’ appelant S. conteste le jugement entrepris en tant qu’il écarte ses déclarations
par le fait que celles-ci auraient été reconstituées de toutes pieces a posteriori. A cet égard,
lorsgue ce prévenu a déclaré qu'il s était rapproché de la plaignante déja dans | e bar,

qgu' C. N’ avait pas quitté |’ établissement « [...] » en méme temps qu’ eux mais ne
les avait rejoints qu’ ultérieurement, ou encore qu’ C. était aux toilettes pendant
gu’il avait un rapport sexuel, les déclarations des autres parties a cet égard n’ étaient pas
encore versées ala procédure (déclaration d’ appel, p. 24 ss). L’ appelant gjoute avoir
d’ailleurs décrit le déroulement des faits de la méme maniéere aux expertes al’ automne
2020.

E.10.2

En réalité, peu importe. Tous ces éléments sont extérieurs au huis clos dans lequel se sont
déroulés les faits constitutifs des infractions retenues. Ces moyens ne sont donc pas
déterminants quant au sort de |’ action pénale.

E.10.3

L’ appelant S. échoue donc a contester les faits dénoncés a son encontre. Ceux-Ci
devant déslors étre retenus, ce prévenu s est rendu coupable de viol en commun au sens des
art. 190 al. 1 et 200 CP (cf. consid. 12.2.3 ci-dessous). Lapeine n’est pas contestée
indépendamment des moyens portant sur I’ établissement desfaits. || en vade méme de

I’ expulsion.

E.10.4

La quotité de la peine sera cependant examinée d’ office en application de I’ art. 404 al. 2
CPP pour pourvoir al’ égalité entre prévenus (cf. ATF 120 IV 136 consid. 3aet 3b et les
arréts cités). La seuleinfraction de S. aréprimer est celle de viol en commun. A
cet égard, il est renvoyé au considérant 12.2.3 ci-dessous. Quant aux principes régissant

I’ appréciation de la culpabilité, il est renvoyé au considérant 13.2.1 ci-dessous. Le viol en
commun perpétré par le coprévenu C. justifie une peine privative de liberté de
guatre ans, soit deux ans augmentés d’ autant en application de I’ art. 200 CP (cf. consid.
13.3 ci-dessous). Certes, il faut tenir compte du fait que S. était le seul locataire de
la chambre dans laguelle ont été commis ces crimes, atelle enseigne qu’ C. a
expressément indiqué durant I’ enquéte qu’il n’avait pas d’ intention bien précise quant au
lieu ou il serendait en sortant du dernier établissement nocturne qu’il avait fréguenté et que
' était sur le moment que S. leur avait proposé de se rendre chez lui (jugement, p.
34) ; I'initiative de faire venir la plaignante sur le lieu des faits n’ émanait donc pas

dacC. . Deméme, seul S. afait usage d’ un coussin pour entraver la
plaignante, ce qui dénote un surcroit d’ énergie criminelle. L’ implication des deux prévenus
n'est ains pasidentique, cellede S. apparaissant quelque peu plus étendue. Elle
ne |’ est cependant pas dans une mesure qui justifierait le prononcé d’ une peine d’ une
guotité supérieure de moitié, soit de six ans par rapport a quatre ans. Pour le reste,
conformément al’art. 82 al. 4 CPP, la Cour renvoie aux éléments d’ appréciation retenus a
charge et a décharge par les premiers juges (jugement, p. 42-43). En particulier, il doit étre
tenu compte de lalégére diminution de responsabilité présentée par I’ auteur (art. 19 al. 2
CP). Tout bien pesé, la culpabilité de S. justifie une peine privative de liberté de
cing ans, soit deux ans et demi augmentés d’ autant en application de |’ art. 200 CP. L’ appel



doit étre admis dans cette mesure.

E.11
Appe d'C.

E. 111

S agissant des faits survenus af|...], L’ appelant C. ne conteste que la commission
du second viol danslasalle de bains. Le prévenu fait valoir que, le lendemain des faits, la
plaignante avait donné pas moins de trois versions contradictoires s agissant de cet
événement, asavoir qu'il aurait tenté d ouvrir la porte de la salle de bain avec une
fourchette, ou qu’il I’aurait suivie dans la salle de bain ou, enfin, qu’ elle se douchait et

gu’ aprésil aurait essayé d’ ouvrir la porte. De méme, lors de son audition du 17 février
2020, elle avait, toujours selon |’ appelant, prétendu avoir été immeédiatement pénétrée
vaginalement alors qu’ elle avait dit la veille avoir d abord refusé une fellation, en se
trompant finalement sur la position entre « accroupie » ou « penchée en avant ». Toujours
d’ apres I’ appelant, les motifs pour lesquels elle aurait été d’ accord d’ ouvrir al’ appelant
étaient par ailleurs peu vraisemblables, de méme que lavolonté de I’ appelant d’ entretenir
un nouveau rapport sexuel alors qu’il venait d' avoir des ébats avec elle. L’ appelant fait
enfin valoir que ses déclarations étaient enfin crédibles, déslors qu’il avait reconnu avoir
commis la premiére infraction.

E.11.2

; ATF 13211 117 consid. 2.2.2). Envertu del’art. 49 a. 1 CO, celui qui subit une atteinte
illicite & sa personnalité adroit a une somme d’ argent atitre de réparation morale, pour
autant que la gravité de I’ atteinte se justifie et que I’ auteur ne lui ait pas donné satisfaction
autrement. Cette disposition exige que I’ atteinte dépasse la mesure de ce qu’ une personne
doit normalement supporter, que ce soit sur le plan de la durée des souffrances ou de leur
intensité. On définit e tort moral comme les souffrances physiques ou psychiques que
ressent la personne ala suite d’ une atteinte a sa personnalité. L’ ampleur de la réparation
dépend avant tout de la gravité de I’ atteinte — ou, plus exactement, de la gravité des
souffrances physiques ou psychiques consécutives a cette atteinte — et de la possibilité

d’ adoucir sensiblement, par le versement d’ une somme d’ argent, la douleur morale qui en
résulte. En raison de sa nature, I’ indemnité pour tort moral, qui est destinée aréparer un
dommage ne pouvant que difficilement étre réduit a une simple somme d’ argent, échappe a
toute fixation selon des critéres mathématiques, de sorte que son évaluation en chiffre ne
saurait excéder certaines limites. L’indemnité allouée doit toutefois étre équitable. Le juge
en proportionnera donc le montant ala gravité de I’ atteinte subie et évitera que la somme
accordée n’ apparaisse dérisoire alavictime (ATF 130 111 699 consid. 5.1, SJ2005 | 152,
JdT 2006 | 193 ; ATF 129 1V 22 consid. 7.2, JdT 2006 IV 182 ; TF 6B_1404/2021 du 8 juin
2022 consid. 6.1). Parmi les critéres a prendre en ligne de compte, figurent notamment la
durée et |e pourcentage d’ une éventuelle incapacité de travail, le diagnostic d’ un état de
stress post-traumatique, une hospitalisation, un suivi médical, une psychothérapie, la durée
du dommage, I’ éventuel lien de parenté ou de dépendance avec I’ auteur (Converset, Aide
aux victimes d’infractions et réparation du dommage, Genéve, 2009, p. 297-300).

E. 121

L’ appelant C. conteste sa condamnation pour brigandage, alléguant ne s étre
rendu coupable que de |ésions corporelles simples. Selon lui, aucun élément ne permet de
retenir qu’il avait eu I’intention de subtiliser le porte-monnaie d’[...], de sorte qu’il devrait



étre libéré du chef d'infraction de brigandage au bénéfice du doute.

E. 1221

Réprimé par |’ art. 140 CP, le brigandage est une forme aggravée du vol (cf. I’art. 139 CP)
gui se caractérise par les moyens que |'auteur aemployés (ATF 1331V 207 consid. 4.2 ;
ATF 124 1V 102 consid. 2). Comme dans e cas du vol, I'auteur soustrait la chose,
c'est-a-dire, qu'il en prend la maitrise sans le consentement de celui qui |'avait
précédemment. A la différence du voleur, qui agit clandestinement ou par surprise, I'auteur
recourt ala contrainte pour soustraire la chose d'autrui (TF 6B_193/2021, 6B _199/2021 du
30 septembre 2021 consid. 3.1.1 ; TF 6B_508/2020 du 7 janvier 2021 consid. 2.4.1). L'art.
140 CP protege le patrimoine ainsi que laliberté d'autrui (ATF 133 IV 297 consid. 4.1
ATF 1291V 61 consid. 2.1 p. 63). Aux termesde l'art. 140 ch. 1 a. 1 CP, celui qui aura
commis un vol en usant de violence al'égard d'une personne, en la menagant d'un danger
imminent pour lavie ou I'intégrité corporelle ou en la mettant hors d'état de résister sera
puni d'une peine privative de liberté de six mois adix ans. La notion de violence vise toute
action physique immédiate sur le corps de la personne qui doit défendre la possession de la
chose (ATF 1331V 207 consid. 4.3.1 ; ATF 107 1V 107 consid. 3b et 3c ; TF 6B_193/2021,
6B _199/2021 du 30 septembre 2021, précité, consid. 3.1.1).

E. 1222

Iy atentative (art. 22 al. 1 CP) lorsque I'auteur aréalise tous les é éments subjectifs de
I'infraction et manifesté sa décision de la commettre, alors que les éléments objectifs font,
en tout ou en partie, défaut (ATF 140 1V 150 consid. 3.4 p. 152). 1l y adonc tentative
lorsgue |'auteur, agissant intentionnellement, commence I'exécution de |’ infraction,
manifestant ainsi sa décision de lacommettre, sans que le résultat ne se produise (TF

6B _418/2021 du 7 avril 2022 consid. 3.2.2 ; TF 6B_157/2017 du 25 octobre 2017 consid.
3.1). Lajurisprudence a affirmeé a plusieurs reprises que les deux formes de dol — direct et
éventuel — sappliquaient également alatentative (ATF 122 1V 246 consid. 3a; ATF 120 IV
17 consid. 2c ; TF 6B_418/2021 du 7 avril 2022 consid. 3.2.2 ; TF 6B_1142/2020,
6B_1155/2020 du 12 mai 2021 consid. 3.1.3).

E. 1223

L’ art. 190 al. 1 CP dispose que celui qui, notamment en usant de menace ou de violence, en
exercant sur sa victime des pressions d’ ordre psychique ou en la mettant hors d’ état de
résister, aura contraint une personne de sexe féminin a subir I’ acte sexuel, sera puni d' une
peine privative de liberté de un adix ans. L’ art. 200 CP prévoit que, lorsqu’ une infraction
prévue dans |e présent titre aura été commise en commun par plusieurs personnes, le juge
pourra augmenter la durée de la peine, mais pas au-dela de la moitié en sus du maximum de
la peine prévue pour cette infraction. 1l sera, en outre, lié par le maximum légal du genre de
peine.

E. 123
Se trouvent au dossier les déclarations de lavictime et celles d’ un témoin qui passait
inopinément sur leslieux. Lavictime dit qu’ C. lui afouillé les poches, gqu'il lui a

attrapé lamain et I’ arepoussée et qu’ elle aregu plusieurs coups ensuite (PV aud. 8, p. 2, 1
er par.). Quant au témoin, [...], il adéclaré avoir vu un groupe de jeunes s en prendre a|...].
Pendant que I’ un [ui donnait des coups de poing et des coups de pied, I’ autre ui fouillait les
poches (PV aud. 9 p. 2, R. 5). Il ressort de ces témoignages qu’ C. était ma par
I”intention de dépouiiller [...], aprés avoir échoué son vol alatire, il I'apassé atabac, alors



gue son comparse lui fouillait les poches pendant ce temps. A |’ audience d appel, I" appel ant
afait valoir gqu'il n’était pas en mesure de retenir sa colére parce qu'’il ne supporte pas que
I’on s attaque a sa famille, ce que lavictime aurait fait en lui disant quelque chose comme «
nique ta mére ». Cette assertion ne trouve aucun appui au dossier ; en particulier, elle n’est
confirmée par aucune des personnes impliquées dans | es faits, lesguelles ont bien plutét
rapporté que I’ appelant avait la volonté de s en prendre aux bien de valeur de lavictime. A
I’ évidence dictée par le seul dessein d’ appuyer sa défense, I’ assertion n’ est pas crédible.
Elle!’ est d autant moins que I’ appelant alui-méme relevé, al’ audience d’ appel, que C’ était
le traitement suivi en détention qui lui avait « permis d acquérir mieux lalangue francaise »
; on se demande donc comment la victime se serait fait comprendre de lui plus de deux ans
et demi auparavant. Enfin, la qualification de tentative de brigandage a été retenue a
I”’encontred’[...], coauteur d' C. dans le méme complexe de faits (CAPE du 6
décembre 2021/494, spéc. consid. 3.3). Tous les éléments subjectifs de I’ infraction de
brigandage sont dés lors réalisés. Par cesfaits, I’ appelant C. S est donc rendu
coupable de tentative de brigandage, I’ infraction n’ ayant pas été consommeée faute pour son
auteur d’ étre parvenu a sesfins, a savoir dépouiller savictime.

E.13.1

L’ appelant C. conteste la quotité de la peine qui lui aétéinfligée. Il estime que les
éléments a décharge, comme sa bonne collaboration al’ enquéte, N’ ont pas été suffisamment
pris en compte. Par ailleurs, il soutient qu’il devait étre acquitté pour le second viol et pour
latentative de brigandage, ce dernier chef de prévention devant, comme déjarelevé, étre
remplacé par celui de lésions corporelles simples.

E. 1321

Lejugefixelaquotité de la peine d'aprés la culpabilité de I'auteur (art. 47 CP). Elle doit étre
évaluée en fonction de tous les éléments objectifs pertinents, qui ont trait al'acte lui-méme,
asavoir notamment la gravité de lalésion, le caractere répréhensible de I'acte et son mode
d'exécution. Du point de vue subjectif, sont pris en compte I'intensité de la volonté
délictuelle ainsi que les motivations et |les buts de |'auteur. A ces composantes de la
culpabilité, il faut ajouter les facteursliés al'auteur lui-méme, a savoir les antécédents, la
réputation, la situation personnelle, la vulnérabilité face ala peine et le comportement apres
I'acte et au cours de la procédure pénale (ATF 141 1V 61 consid. 6.1.1 et les arréts cités).

E. 1322

Aux termes del'art. 49 CP, s, en raison d'un ou de plusieurs actes, |'auteur remplit les
conditions de plusieurs peines de méme genre, le juge le condamne alapeine de l'infraction
laplus grave et I'augmente dans une juste proportion. Il ne peut toutefois excéder de plus de
lamoitié le maximum de la peine prévue pour cette infraction. Il est en outrelié par le
maximum légal de chaque genre de peine (al. 1). Si le juge doit prononcer une
condamnation pour une infraction que I’ auteur a commise avant d’ avoir été condamné pour
une autre infraction, il fixe la peine complémentaire de sorte que |’ auteur ne soit pas puni
plus sévérement que si les diversesinfractions avaient fait I’ objet d’ un seul jugement (a. 2).
Pour satisfaire alarégle visée al'art. 49 CP, le juge, dans un premier temps, fixerala peine
pour |'infraction la plus grave, en tenant compte de tous les éléments pertinents, parmi
lesquel s les circonstances aggravantes ou atténuantes. Dans un second temps, il augmentera
cette peine pour sanctionner les autres infractions, en tenant la aussi compte de toutes les
circonstancesy relatives (ATF 144 1V 313 consid. 1.1.2; ATF 127 IV 101 consid. 2b ; TF



6B_1175/2017 du 11 avril 2018 consid, 2.1 ; TF 6B_688/2014 du 22 décembre 2017
consid. 27.2.1). L'exigence, pour appliquer I'art. 49 al. 1 CP, que les peines soient de méme
genre, implique que le juge examine, pour chagque infraction commise, la nature de la peine
aprononcer pour chacune d'elle. Le prononcé d'une peine d'ensemble en application du
principe de I'aggravation contenu al'art. 49 CP n'est ensuite possible que si le juge choisit,
dans le cas concret, le méme genre de peine pour sanctionner chaque infraction commise
(ATF 1441V 313 consid. 1.1.1 ; ATF 142 1V 265 consid. 2.3.2 ; ATF 138 1V 120 consid.
5.2). Que les dispositions pénal es applicabl es prévoient abstraitement des peines de méme
genre ne suffit pas (ATF 144 1V 313 consid. 1.1.1 ; ATF 144 1V 217 consid. 2.2 ; ATF 138
IV 120 consid. 5.2). Si les sanctions envisagées concretement ne sont pas du méme genre,
elles doivent étre prononcées cumulativement (ATF 144 1V 313 consid. 1.1 ; ATF 142 IV
265 consid. 2.3.2; ATF 1381V 120 consid. 5.2 ; ATF 137 IV 57 consid. 4.3.1). Lapeine
privative de liberté et la peine pécuniaire ne sont pas des sanctions du méme genre (ATF
1441V 313 consid. 1.1 ; ATF 144 1V 217 consid. 2.2).

E. 133

L’ argument de I’ appelant en relation avec la tentative de brigandage tombe au vu des
considérants ci-dessus. Cela étant, il doit, comme déarelevé, étre renoncé ala qualification
de viol en commun pour le second épisode, au profit de celle de viol selon I'art. 190 CP. ||
faut encore tenir compte de lalégéere diminution de responsabilité présentée par |’ auteur
(art. 19 al. 2 CP). S agissant des éléments a décharge, il y alieu de retenir, comme
mentionné par les premiers juges, latrés bonne collaboration de I’ appelant dans le cadre de
la procédure, son jeune &ge, une apparente prise de conscience ainsi qu’ un parcours de vie
compliqué. Pour le surplus, il y aconcours réel entre deux viols, dont I’ un en commun, et
un brigandage, méme limité a la tentative. Ce concours d’ infractions constitue un élément a
charge significatif. La premiére infraction a prendre en compte est la plus grave, soit celle
de viol en commun. Ce crime est passible d’ une peine privative de liberté de dix ans (190
CP), susceptible d’ étre augmentée jusqu’ a un maximum de cing ans pour la commission en
commun (art. 200 CP). Le second viol justifie également une peine significative par rapport
acelle réprimant le premier, perpétré en commun. En effet, considéré i solément, ce second
viol est également cruel, vu lafragilisation de la victime, apeurée, traumatisée et fatiguée du
fait des atteintes a son intégrité sexuelle et physique déja subies, ce que I’ appelant a
sciemment exploité ; le huis clos dans un espace confiné pour une durée prolongée et la
contrainte continue ainsi exercée dans des lieux exigus ne peuvent qu’ gjouter al’ effet de
terreur au fil du temps. L’ auteur aainsi profité [achement des circonstances, soit de I’ état de
faiblesse de savictime, dont il venait d' abuser. Ces circonstances justifient une peine
privative de liberté significative. Quant au brigandage, qui entre en concours avec les
crimesde viol et de viol en commun, comme déjarelevé, il est également passible d’ une
peine privative de liberté de dix ans (art. 140 CP) mais|’infraction est, comme déjarelevé
également, demeurée au stade de la tentative faute d’ avoir été consommée. Cela commande
une réduction de peine pour cette infraction en application del’art. 22 al. 1 CP. Dans ces
circonstances, le viol en commun doit étre réprimé d’ une peine privative de liberté de cing
ans, soit de trois ans augmentés de deux ans en application de |’ art. 200 CP pour la
commission en commun. Le viol subséquent doit I’ ére d’ une peine privative de liberté de
deux ans. Cette quotité de sept ans découlant du concours d’ infractions doit étre augmentée
de huit mois, par I’ effet du concours également, pour réprimer le brigandage. Vu la
prohibition de lareformatio in pejus, la quotité de la peine privative de liberté seraainsi
arrétée asix ans, le jugement entrepris devant ainsi étre confirmé s agissant de la peine dans



son dispositif a défaut de I’ é&tre dans ses motifs.

E. 134

Dans sa déclaration d' appel, C. ne conteste pas |’ expulsion prononcée a son
encontre. || s'ensuit qu'il est forclos alefaire en plaidoirie.

E.14.1

L’ appelant C. conteste le montant du tort moral aloué. Il invogue un arrét récent,

sans en citer les références, dans lequel une femme victime d’un viol en commun aurait
percu un dédommagement moral de 10'000 francs.

E.14.2

En vertu de l'art. 47 CO, le juge peut, en tenant compte de circonstances particulieres,
allouer alavictime de Iésions corporelles une indemnité équitable atitre de réparation
morale. Les circonstances particuliéres a prendre en compte se rapportent al'importance de
|'atteinte & la personnalité du 1ésé, I'art. 47 CO étant un cas d'application de I'art. 49 CO. Les
|ésions corporelles, qui englobent tant les atteintes physiques que psychiques, doivent donc
en principe impliquer une importante douleur physique ou morale ou avoir causé une
atteinte durable ala santé. Parmi les circonstances qui peuvent, selon les cas, justifier
I'application de I'art. 47 CO, figurent une longue période de souffrance ou d'incapacité de
travail, de méme que les préjudices psychiques importants (TF 6B_1335/2021 du 21
décembre 2022 consid. 2.2.1 ; TF 6B_1387/2021 du 29 septembre 2022 consid. 5.1 ; voir
aussi ATF 141 111 97 consid.

E.14.3

L es atteintes subies par la demanderesse W. ont été étayées par piece, soit un
rapport médical du CHUV (P. 203). Si celui-ci met en évidence une grande souffrance chez
lavictime, il y aassurément une fragilité préexistante, ce qui ressort également du jugement
entrepris. Cette fragilité demeure toutefois limitée. Elle n’ est donc pas d’ une nature et d’ une
ampleur propres ainterrompre le rapport de causalité entre les actes dommageables et le
préudice moral de lademanderesse. Pour le reste, la quotité de la réparation alouée en
premiere instance s avéere adéquate. A cet égard, il doit étre pris en compte que les actes
dommageabl es ont été commis par deux auteurs, complices et S entraidant, de maniére
prolongés et répétée, dans un lieu closal’intérieur duquel lalésée était confinée, ne laissant
aucune possihilité de résister alavictime. Ces facteurs sont de nature a aggraver la
souffrance morale de la demanderesse, donc a commander une réparation ala mesure de ce
lourd préjudice. En particulier, en raison des caractéristiques énoncées ci-dessus, les faits
dont la Cour a a connaitre sont extrémement graves et la commission en commun est de
nature a créer un préjudice tres important, des souffrances de longue durée comme c'est le
cas pour W. .C'est ainsi, comme |’ ont retenu ajustetitre les premiersjuges, que la
demanderesse a été trés atteinte par les faits et le viol dont elle a été lavictime. Lors des
débats de premiere instance, elle a expliqué prendre des médicaments et étre suivie au
CHUV parce qu’ elle a encore la sensation de mourir. Elle a gjouté avoir peur, avoir la
sensation de manquer d’air et avoir I’impression que ¢’ est lafin. Elleaeu cing
consultations psychiatriques entre le 3 ao(t et le 11 novembre 2021. Les médecins ont
relevé des troubles anxieux, un épisode dépressif, tout en précisant que la patiente n’ avait
pas investi les thérapies qui lui avaient été proposées. Elle présente une perte d' estime

d’ elle-méme, un pessimisme envers |’ avenir et un sommeil perturbé par des angoisses. Le
cumul de ces facteurs commande une réparation morale d’ un montant significatif. La



somme allouée appardit ainsi I’ avoir été conformément au droit.

E. 15
L’ appelant C. conteste la répartition des frais communs de la procédure de
premiére instance, soit araison de deux tiers pour lui et d'un tiers pour S. (cf.

jugement, p. 47, consid. 6 ininitio), proportion qu’il voudrait voir fixée ala moitié pour
chacun. Se prévalant d’ une fausse application de I’ art. 418 al. 1 CPP, il fait valoir que cette
répartition n’est pas motivée et que la manque de collaboration, respectivement les
dénégationsde S. ont conduit a complexifier la cause et amultiplier les actes
d’instruction. Il doit d’abord étre précisé qu’C. succombe entiérement sur le sort
de I’ action pénale, méme s'il obtient partiellement gain de cause sur ses conclusions

d’ appel, alafaveur d’ une substitution de motifs (art. 426 a. 1, 1 re phrase, et art. 428 al. 1,
1 re phrase, CPP), ce qui interdit toute réduction de frais en application deI’art. 428 al. 1
CPP, autre étant par ailleurs la question de leur répartition selon I’ art. 418 al. 1 CPP. Cela
étant, il est condamné pour un crime de plus a savoir celui de brigandage. Ce chef de
prévention afait I’ objet de mesures d' instruction distinctes, d’' une ampleur relativement
importante, ce d' autant que I’ intéressé anié |’ essentiel des faitsincriminés, dans la mesure
ou il acontesté « avoir voulu voler quoi que ce soit a[...] » (cf. jugement, p. 41). En outre,
le moyen articulé omet que ¢’ est en bonne partie I’ imprécision des déclarations de la
plaignante — dont on ne saurait faire grief acelle-ci — qui a éé al’ origine de mesures
d’instruction impliquant a part égales |’ un et I’ autre prévenus. Sans certes |’ abolir, ce
facteur relégue au second plan la bonne collaboration de I’ appelant par rapport a celle de
son coprévenu. Enfin, la Cour considere qu’ une certaine marge de manoauvre doit étre
concédée en lamatiére au tribunal de premiére instance, ce qui, sauf arbitraire, interdit de
revoir larépartition des frais dans une mesure aussi détaillée que le souhaite le plaideur.

E. 16

Ladétention subie par chacun des prévenus depuis le jJugement de premiere instance sera
déduite (art. 51 CP). Le maintien des prévenus en régime d’ exécution anticipée de peine
sera également ordonné pour garantir I’ exécution des peines et des expul sions prononcees.

E. 17

Vu I'issue des appels, les frais communs d’ appel, par 4990 fr. au total (art. 21 al. 1 et 2
TFIP [tarif des frais de procédure et indemnités en matiére pénale du 28 septembre 2010 ;
RSV 312.03.1]), seront mis ala charge des appelants, qui succombent dans une large
mesure (art. 428 d. 1, 1 re phrase, CPP), soit araison destrois quarts, a savoir de 3742 fr.
50. Ces frais seront répartis a parts égales entre eux (art. 418 al. 1 CPP) a hauteur de trois
huitiémes chacun, soit de 1'871 fr. 25, les moyens des deux appels étant d’ ampleur
analogue. Le solde desfrais, soit un quart, seralaissé alacharge de I’ Etat. Pour chaque
appelant, lesfrais d’ appel comprennent, outre les trois huitiémes de I’ émolument, lestrois
quarts de I’'indemnité en faveur de leur défenseur d' office (art. 422 al. 1 et al. 2 let. a CPP).
En ce qui concerne I’ appelant S. , Cette indemnité doit étre arrétée sur labase de
éléments énonceés ci-dessous. Doivent étre retranchées les durées suivantes de laliste

d’ opérations (P. 243), en systéme décimal : 0,20 heure ; 0,25 heure ; 1 heure ; 3 heures ; 0,5
heure ; 1 heure ; 3,5 heures; 6 heures; 7 heures; 0,25 heure ; 0,16 heure; 0,16 heure; 1
heure ; 0,5 heure ; 1 heure ; 1 heure; 2 heures; 7,5 heures et 7 heures (aux dates respectives
des 3.6, 16.6, 22.6, 24.6, 30.6, 1.7, 4.7, 5.7, 6.7, 22.7, 8.8, 16.8, 2.10, 8.12, 13.12, 15.12,
18.12, 20.12 et 21.12.2022). En effet, une simple lettre ne saurait exiger 0,25 heure de



travail, mais seulement 0,05 ; les quatre déplacements au Tribunal d’ arrondissement,
respectivement ala prison de la Croisée ne sauraient étre rémunérés séparément, méme si
seul un tarif horaire correspondant a celui d’ une vocation forfaitaire de 120 fr. est demandé
acetitre, mais doivent bien plutét étre pris en compte de maniére distincte au titre de
débours, comme on le verraci-dessous ; ladurée totale de 24,5 heures (3+ 35+ 1,5+ 35+
7 + 6) pour larédaction de la déclaration d’ appel d’ une ampleur de 36 pages est largement
excessive s agissant, comme déjarelevé, d' une cause dépourvue de toute complexité
particuliere, déja plaidée en premiére instance et donc réputée connue, seule une durée de
8,5 heures devant étre retenue a ce titre ; les deux courriels et les appel s téléphoniques a

I” office de recouvrement ne relévent pas de la défense des intéréts du mandant dans la
procédure pénale ; I’examen du dossier en prévision de I’ audience d’ appel est redondant par
rapport aux prestations déja rétribuées au titre de la rédaction de la déclaration d appel,
d’une part, et de la préparation de la plaidoirie, d' autre part ; la durée totale de 13 heures (1
+ 4,5+ 7,5) pour la préparation de la plaidoirie et de I’ audience d’ appel est largement
excessive s agissant, comme déjarelevé, d une cause dépourvue de toute complexité
particuliere, déja plaidée en premiére instance et donc réputée connue, seule une durée de
5,5 heures devant étre retenue a ce titre. Dans ces conditions, la durée totale d activité de 14
heures (8,5 + 5,5) pour les prestations purement intellectuelles, a savoir larédaction de la
déclaration d’ appel, ainsi que la préparation de la plaidoirie et de I’ audience d’ appel (pour
autant méme que ces deux derniers postes ne soient pas, a tout le moins partiellement,
redondants |’ un par rapport al’ autre), tient amplement compte du fait que la cause relevait
de lacompétence du Tribunal criminel, ainsi que de I’ enjeu de la procédure au vu de la
lourde peine prononcée. La durée totale des opérations & soustraire est donc de 45,67
heures, dont 8,25 heures au tarif horaire de 120 fr. et 37,42 heures au tarif horaire de 180 fr.,
ce qui équivaut a une déduction totale de 990 fr. + 6'735 fr. 60, soit de 7'725 fr. 60, &
déduire du montant de 12'656 fr. 40 figurant sur laliste d’ opérations. Le total des opérations
retenues correspond ainsi a des honoraires nets de 4'930 fr. 80. A ces honoraires, il convient
d aouter des débours forfaitaires a concurrence de 2 %, et non de 5 %, comme indiqué sur
laliste d’ opérations (art. 3 bisal. 1 RAJ[réglement du 7 décembre 2010 sur |'assistance
judiciaire en matiere civile; BLV 211.02.3], applicable par renvoi de I’ art. 26b TFIP), &
hauteur de 5'029 fr. 41. A ces honoraires bruts doivent étre ajoutées cing vacations
forfaitaires de 120 fr., soit une au Tribunal d arrondissement, trois pour les visites en
détention et une pour |’ audience d appel, plusla TV A sur le tout. L’indemnité s é éve donc
a6'062 fr. 90, débours et TVA compris. En ce qui concerne |’ appelant C. , Cette
indemnité doit étre arrétée au vu de laliste d’ opérations produite (P. 247), étant précisé que
I’ audience d' appel aduré une heure de plus que la durée prévisible de trois heures figurant
sur laliste, ce qui implique d’ gjouter une durée d’ une heure. Cette durée d’ activité utile de
18,3 heures implique des honoraires nets de 3294 fr., soit 3'359 fr. 90 compte tenu des
débours forfaitairesa2 %. A ces honoraires bruts doit étre gjoutée une vacation forfaitaire a
120 fr. pour I'audience d’ appel. L’indemnité s éeve donc a 3'747 fr. 85, débours et TVA
compris. Enfin, I'indemnité de consell juridique gratuit de la plaignante pour la procédure
d'appel doit étre arrétée sur labase d’ une durée d’ activité utile de 13 heures et 25 minutes
selon laliste d’ opérations produite (P. 245), dont a déduire cependant une heure et 20
minutes. En effet, le poste « Conférence cliente », pour une durée d’une heure selon laliste,
ne se justifie pas, sachant que la préparation de I’ audience d’ appel est déja prise en compte
a hauteur de quatre heures et que le dossier était connu de la mandataire pour avoir été
plaidé en premiere instance dé§ja. En revanche, |’ audience d’ appel a duré une heure de plus



que ladurée prévisible de trois heures figurant sur laliste, ceci compensant cela. Cela étant,
seule une durée de 15 minutes doit étre retenue pour les différents courriels ala mandante et
al’ association Appartenances, ce qui commande une réduction de 20 minutes. De méme,
une durée de 15 minutes au total suffit au titre des différents appels téléphoniques ala
mandante (au lieu de 15 + 20 + 20 minutes), ce qui commande une réduction nette de 40
minutes. Enfin, une durée d’ une heure apparait excessive pour les opérations postérieures
au présent jugement. En effet, la demanderesse obtient gain de cause en appel sur les seules
conclusions dirigées contre elle par I’ un des défendeurs, a savoir pour ce qui est dela
réparation morale, cet objet ne constituant en outre qu’ une partie tres limitée du présent
jugement d’ appel. Cela commande une réduction nette de 20 minutes. Cette durée d activité
utile de 13 heures et 25 minutes implique des honoraires nets de 2'415 fr., soit 2'463 fr. 30,
compte tenu des débours forfaitairesa 2 %. A ces honoraires bruts doit étre gjoutée une
vacation forfaitaire a2 120 fr. pour I’ audience d’ appel. L’ indemnité s éléve donc a 2'782 fr.
20, TVA comprise. S. et C. sont tenus de rembourser lestrois quarts de
I’indemnité de défense d’ office les concernant et les trois huitiemes de I’ indemnité de
consell juridique gratuit de la plaignante dés que leur situation financiere le permettra (art.
135 al. 4 CPP). Par ces motifs, vu, pour S. , I'art. 429 CPP ; appliquant a

S. lesart. 10, 19, 40, 46, 47, 50, 51, 66ad. 1 let. h, 190, 200 CP, 398 ss, 426 al. 1
CPP; appliquant & C. lesart. 10, 19, 40, 47, 50, 51, 63, 66a d. 1 let. c et h, 22
cum 140 ch. 1, 190, 200 CP, 398 ss, 426 al. 1 CPP, prononce : |. Les appels sont
partiellement admis. I1. Le jugement rendu le 2 juin 2022 par le Tribuna criminel de

I’ arrondissement de Lausanne est modifié aux chiffresll, VIII, X1V et XI1X de son
dispositif, celui-ci étant désormais|e suivant : "l. constate que S. sest rendu
coupable de viol en commun ; Il. condamne S. aune peine privative de liberté de
5 (cing) ans, sous déduction de 838 (huit cent trente-huit) jours de détention avant jugement
; 111. révoque le sursisaccordé a S. le 20 janvier 2020 par le Ministére public de

I’ arrondissement du Nord vaudois et ordonne |’ exécution de la peine de 150 jours-amende a
CHF 30.- (trente francs) lejour ; V. constate que S. asubi 3 (trois) jours de
détention dans des conditions de détention provisoireillicites et ordonne que 2 (deux) jours
de détention soient déduits de la peine fixée au chiffre |l ci-dessus, atitre de réparation du
tort moral ; V. ordonne |’ expulsion de S. du territoire suisse pour une durée de 10
(dix) ans et I’ inscription de cette mesure au Systeme d’ information Schengen (SIS) ; VI.
rejette les conclusions de S. en alocation d’ une indemnité au sens de I’ art. 429
CPP; VII. ordonne le maintien en détention de S. pour des motifs de slireté ; VIII.
constate qu' C. S est rendu coupable de viol, de viol en commun et de tentative de
brigandage ; I X. condamne C. aune peine privative de liberté de 6 (six) ans, sous
déduction de 839 (huit cent trente-neuf) jours de détention avant jugement ; X. constate

qu' C. asubi 4 (quatre) jours de détention dans des conditions de détention
provisoireillicites et ordonne que 2 (deux) jours de détention soient déduits de la peine
fixée au chiffre I X ci-dessus, atitre de réparation du tort moral ; XI. ordonne lamise en
cauvre en faveur d'C. d un traitement ambulatoire au sensdel’art. 63 a. 1 CP,
selon modalités a définir par |’ autorité d’ exécution des peines ; X11. ordonne I’ expulsion
dcC. du territoire suisse pour une durée de 10 (dix) ans et I'inscription de cette
mesure au Systéme d’information Schengen (SIS) ; XlI1. constate qu’ C. est en
régime d’ exécution anticipée de peine et ordonne son maintien en détention sous ce méme
régime ; XIV. dit que S. et C. sont les débiteurs solidaires de

W. et lui doivent immédiat paiement de la somme de CHF 30'000.- plusintéréts a




5% I’an dés le 16 février 2020, atitre de réparation du tort moral ; XV. ordonne le maintien
au dossier, atitre de pieces a conviction, des objets inventoriés sous fiches n° 41516, 41957
et 42017 ; XVI. arréte I’indemnité d’ office de Me Cyrielle Kern aCHF 22'745.65 TTC,
montant qui sera versé sous déduction de la somme de CHF 9'000.- dgjaversée ; XVII.
arréte I'indemnité d’ office de Me Vanessa Sinioni a CHF 39'594.75 TTC montant qui sera
versé sous déduction des sommes de CHF 10'000.- et CHF 6'000.- d§javersées; XVIII.
arréte I'indemnité de consell juridique gratuit de Me Charlotte Iselin a CHF 13'991.60 TTC,
montant qui sera versé sous déduction de la somme de CHF 4'000.- d§aversee ; XIX. met
les frais communs ala charge de C. etdeS. commeil suit : - lamoitié
de I’ émolument commun, incluant la moitié de I'indemnité de consell juridique gratuit
allouée sous chiffre X111 ci-dessus, par 37'603 fr. au total, plus I’indemnité allouée a son
défenseur d' office sous chiffre XV ci-dessus, sont mis alacharge de C. , dites
indemnités n’ étant exigibles du condamné que pour autant que sa situation financiére le
permette ; - le tiers de I’ émolument commun, incluant le tiers de I'indemnité de conseil
juridique gratuit allouée sous chiffre XVIII ci-dessus, par 25'068 fr. 65 au total, plus
I”indemnité allouée & son défenseur d’ office sous chiffre XV1I ci-dessus, sont misala
chargede S. , ditesindemnités n’ étant exigibles du condamné que pour autant que
sa situation financiére le permette ; - le solde de I’ émolument commun et de I’ indemnité de
conseil juridique gratuit allouée sous chiffre XVI1I ci-dessus est laissé ala charge de

I’Etat”. 111. Ladétention subie par S. depuis le jugement de premiére instance est
déduite. IV. Lemaintien de S. en régime d’ exécution anticipée de peine est
ordonné. V. La détention subie par C. depuis le jugement de premiére instance est
déduite. V1. Le maintien de C. en régime d’ exécution anticipée de peine est

ordonné. VI1. Une indemnité de défenseur d'office pour la procédure d'appel d'un montant
de 6'062 fr. 90, débours et TVA compris, est allouée a Me Vanessa Simioni. VIII. Une
indemnité de défenseur d'office pour la procédure d'appel d'un montant de 3'747 fr. 85,
débours et TVA compris, est allouée a Me Cyrielle Kern. IX. Une indemnité de conseil
juridique gratuit pour la procédure d'appel d'un montant de 2782 fr. 20, débours et TVA
compris, est allouée a Me Charlotte Iselin. X. Lesfrais d'appel sont répartis comme suit : -
les trois huitiémes de I’ émolument commun, par 1'871 fr. 25, plus les trois quarts de
I”indemnité allouée & son défenseur d’ office sous chiffre VI ci-dessus et les trois huitiémes
de I'indemnité de conseil juridique gratuit allouée sous chiffre I X ci-dessus, sont misala
chargede S. , le solde étant laissé ala charge de |’ Etat ; - lestrois huitiemes de

I’ émolument commun, par 1'871 fr. 25, plus les trois quarts de I’ indemnité allouée a son
défenseur d’ office sous chiffre V111 ci-dessus et les trois huitiémes de I’ indemnité de
conseil juridique gratuit allouée sous chiffre I X ci-dessus, sont mis alacharge de

C. , le solde étant laissé alacharge de I’ Etat. XI. S, est tenu de
rembourser des trois quarts de I’ indemnité de défense d’ office prévue au chiffre V' ci-dessus
et lestrois huitiemes de I'indemnité de conseil juridique gratuit allouée sous chiffre VI
ci-dessus des que sa situation financiére le permettra. XI11. C. est tenu de
rembourser les trois quarts de I’indemnité de défense d’ office prévue au chiffre VI ci-dessus
et lestrois huitiemes de I'indemnité de conseil juridique gratuit allouée sous chiffre VI
ci-dessus des que sa situation financiére le permettra. La présidente : Le greffier :
Du Lejugement qui précéde, dont le dispositif a été communiqué par écrit aux intéressésle
23 décembre 2022, est notifié, par I'envoi d'une copie compléte, a: - Me Vanessa Simioni,
avocate (pour S. ), - Me Cyrielle Kern, avocate (pour C. ), - Me Charlotte
Iselin, avocate (pour W. ), - M. [...], - Ministére public central, et communiqué a:



m Mme laPrésidente du Tribunal criminel de |’ arrondissement de Lausanne, - Mmela
Procureure de I’ arrondissement de La Céte, - Service pénitentiaire, Office d’ exécution des
peines, - M. le Surveillant-Chef, Etablissements delaPlaine de |’ orbe, - M. le
Surveillant-Chef, Prison de la Croisée, - Service de la population, par I'envoi de
photocopies. Le présent jugement peut faire I'objet d'un recours en matiére pénale devant le
Tribunal fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS
173.110). Cerecours doit étre déposeé devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui
suivent la notification de I'expédition compléte (art. 100 a. 1 LTF). Envertudel’art. 135 al.
3let. b CPP, le présent jugement peut, en tant qu'il concerne I’indemnité d’ office, faire

I’ objet d’ un recours au sens des art. 393 ss CPP devant le Tribunal pénal fédéral (art. 37 al.
let394a.1LOAP][Loifédérale du 19 mars 2010 sur I’ organisation des autorités pénales ;
RS 173.71]. Ce recours doit étre déposé devant le Tribunal pénal fédéral dansun délai de
dix jours déslanotification de I’ arrét attaqué (art. 396 a. 1 CPP). Le greffier :
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